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NARIZENI RADY (ES) & 2052/2004
ze dne 22. listopadu 2004

o rozsifeni kone¢né antidumpingové clo uloZené natizenim (ES) ¢. 964/2003 na dovoz potrubnich

tvarovek ze Zeleza nebo oceli z Cinské lidové republiky na dovoz potrubnich tvarovek ze Zeleza

nebo oceli odesilanych z Indonésie, bez ohledu na to, zda jsou prohliSeny za pochdzejici

z Indonésie & nikoliv

RADA EVROPSKE UNIE, 7307 9319 99), ex 7307 99 30 (kod TARIC

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi () (déle jen ,zdkladni nafi-
zeni“), a zejména na ¢lanek 13 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrth Komise pfedloZeny po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP
1. Stavajici opatfeni

Po ptezkumu pfed pozbytim platnosti ulozila Rada nafi-
zenim (ES) ¢ 964/2003 (%) (déle jen ,pivodni nafizeni®)
mimo jiné kone¢nd antidumpingovd cla ve vysi 58,6 %
na dovoz potrubnich tvarovek (kromé litych tvarovek,
piirub a tvarovek se zdvity) ze Zeleza nebo oceli (nikoliv
vSak nerezavgjici oceli) s vngsim primérem nejvyse
609,6 mm, pouzivanych ke svafovdni natupo a jinym
uceliim, spadajicich pod kédy KN ex 7307 93 11 (kod
TARIC 7307 931199), ex7307 9319 (kéd TARIC

() Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Naifzen{ naposledy pozménéné naii-

zenim (ES) ¢. 461/2004 (UK. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).

@) Ut vést. L 139, 6.6.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1496/2004 (Uf. vést. L 275, 25.8.2004, s. 3).

7307993098 a ex73079990 (kéd  TARIC
7307 99 90 98) a pochdzejicich z Cinské lidové repu-
bliky (déle jen ,CLRY).

2. Zahdjeni

Komise méla k dispozici dostate¢né zietelné dikazy, Ze
antidumpingova opatieni na dovoz nékterych potrubnich
tvarovek z CLR jsou obchdzena pieklddkou
a nespravnym prohldsenim o ptvodu pfes Indonésii.
Dostate¢né dikazy pro zahdjeni Setfeni tykajici se Indo-
nésie se Komisi podafilo ziskat na zdkladé informaci
ziskanych od celnich orgdnt jednoho clenského stitu,
které prokazaly, Ze zbozi nepochdzelo z Indonésie.
Proto se Komise rozhodla zahdjit z vlastniho podnétu
Setfeni podle ¢ldnku 13 zékladniho nafizeni.

Na zdkladé nékolika Setfeni provedenych béhem roku
2003 celnimi orgdny jednoho Cclenského stitu byly
ziskdny zfetelné dikazy zejména o tom, Ze pokud jde
o dovoz do tohoto ¢lenského stitu, byly odhaleny prak-
tiky prohlasovani zdsilek za pochdzejici z Indonésie,
ackoliv byly tyto zisilky ve skutecnosti zaslany
a pochdzely z CLR. Podle Gdaji Eurostatu predstavoval
v roce 2003 dovoz do tohoto ¢lenského statu prohldseny
za pochdzejici z Indonésie dvé tretiny dovozu do Spole-
Censtvi prohldaSeného za pochdzejici z Indonésie. Tento
znaény ndrist dovozu nasledujici po ulozen{ antidumpin-
govych opatfeni na dovoz potrubnich tvarovek pochaze-
jicich z CLR se jevil jako zména obchodnich tokd, pro
kterou neexistovalo jiné dostate¢né opodstatnéni nebo
hospodaisky divod nez existence antidumpingovych cel
na potrubni tvarovky z CLR.

V neposledni fadé se zddlo, Ze ndpravné Ucinky stdvaji-
cich antidumpingovych cel na dovoz potrubnich
tvarovek z CLR jsou mafeny, pokud se jednd
o mnozstvi a ceny, a Ze dochdzi k dumpingu, pokud
jde o bézné hodnoty stanovené diive pro potrubni
tvarovky pochdzejici z CLR.
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(5)  Proto Komise zahdjila z vlastniho podnétu naf{zenim (ES) neptedlozily Zadné dopliujici informace. Organy Indo-

©)

M

¢ 396/2004 (1) (déle jen ,zahajovaci nafizeni®) Setfeni
udajného obchdzeni antidumpingovych opatieni uloZe-
nych na dovoz potrubnich tvarovek pochdzejicich
z CLR dovozem potrubnich tvarovek odesilanych
z Indonésie, bez ohledu na to, zda jsou prohldseny za
pochdzejici z Indonésie ¢i nikoliv, a podle ¢l. 13 odst. 3
a ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni vydala pokyn celnim
orgdntim, aby ode dne 4. bfezna 2004 vedly evidenci
dovozu potrubnich tvarovek odesilanych z Indonésie,
bez ohledu na to, zda jsou prohldSeny za pochdzejici
z Indonésie ¢&i nikoliv, spadajicich pod kédy KN

ex73079311  (kéd  TARIC 7307 93 11 93),
ex73079319  (kéd  TARIC 7307 9319 93),
ex73079930  (k6d  TARIC 730799 30 93)

a ex 730799 90 (kéd TARIC 7307 9990 93). Komise
o zahdjeni Setfeni uvédomila orgdny CLR a Indonésie.

3. Setfeni

Komise rozeslala dotazniky vyrobcim a vyvozctm v CLR
(v Indonésii nebyl zadny vyrobce znidm) i dovozciim ve
Spolecenstvi, kteif byli Komisi zndmi ze Setfeni, jez vedlo
k uloZeni stdvajicich opatfeni na dovoz potrubnich
tvarovek z CLR (ddle jen ,pfedchozi Setfeni). Zucast-
nénym strandm byla poskytnuta piilezitost pfedlozit
sva stanoviska pisemné a pozidat o slySeni ve lhaté
stanovené v zahajovacim nafizeni.

Z4dny z vyrobci ani vyvozct z CLR nepiedlozil odpovéd
na dotaznik a Zddny z vyrobcti ani vyvozcii z Indonésie
se nepfihldsil ani nepfedlozil odpovéd na dotaznik. T
odpovédi na dotaznik byly predloZeny nezavislymi
dovozci ze Spolecenstvi. Jeden z téchto dovozct jiz
déle nespolupracoval.

4. Obdobi Setfeni

Obdobi Setfeni pokryvalo obdobi od 1. ledna 2003 do
31. prosince 2003. Pro Setfeni zmény obchodnich tokd
byly pouzity tdaje z roku 2000 az do obdobi 3etfeni.

B. VYSLEDKY SETREN{
1. Obecné tivahy/iroveni spoluprice
a) Indonésie

Pfi Setfeni nespolupracovali Zddni vyrobci ani vyvozci
potrubnich tvarovek z Indonésie. Orgdny Indonésie

(1) UF. vést. L 65, 3.3.2004, s. 10.

(10)

(11)

(12)

nésie byly jasné vyrozumény, Ze nespoluprice muze
vést k pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni. TH nezé-
visli dovozci predlozili odpovéd na dotaznik. Jeden
dovozce, ktery predlozil odpovéd na dotaznik, v niz
chybély informace potiebné pro zjisténi skute¢nosti,
zda dochdzi k obchdzeni, tento nedostatek, na ktery jej
Komise upozornila dopisem v reakci na jeho ptvodni
odpovéd na dotaznik nevysvétlil, a proto byl prohldsen
za nespolupracujictho. Dovoz ostatnich dvou dovozci
piedstavoval 5,5 % celkového dovozu prohlaseného za
pochazejici z Indonésie béhem obdobi 3etfeni. Celkové je
tedy mozné konstatovat, Ze nedoslo k zddné spolupraci
ze strany vyrobct a k pouze malé spoluprici ze strany
dovozci.

b) CLR

Pfi Setfeni nespolupracovali zadni ¢insti vyrobei ani
vyvozci.

Komise jasné ozndmila nespolupracujicim spole¢nostem,
7e nespoluprice miize vést k pouziti clanku 18 zdklad-
niho nafizeni.

2. Dotceny vyrobek a obdobny vyrobek

Dotéenym vyrobkem tdajného obchédzeni jsou potrubni
tvarovky (kromé litych tvarovek, pfirub a tvarovek se
zdvity) ze Zeleza nebo oceli (nikoliv viak nerezavéjic
oceli) s vngjsim primérem nejvyse 609,6 mm, pouzivané
ke svafovéani natupo a jinym dcelim, v soucasnosti zafa-

ditelné do kodti KN ex 73079311 (kéd TARIC

7307 93 11 93), ex 7307 9319 (kod TARIC

7307 9319 93), ex 7307 99 30 (kod TARIC

7307993093) a ex73079990 (kéd TARIC
)

7307 99 90 93).

Vzhledem k velmi nizké trovni spoluprace je nutné pred-
pokladat, Ze potrubni tvarovky vyvazené do Spolecenstvi
z CLR a potrubni tvarovky odesilané z Indonésie maji
stejné zdkladni fyzikdlni a chemické vlastnosti a stejnd
pouziti. Jsou tedy povazovany za obdobné vyrobky ve
smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
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(15)

(16)

17)

3. Zména obchodnich tokd

Jak je uvedeno vySe, evidentni dikazy naznacily, Ze
zména obchodnich tokd pramenila z prekladky
a nespravného prohldseni o ptvodu vyrobku, protoze
dovoz byl prohlasovin za pochdzejici z Indonésie,
ackoliv existovaly dfikazy, ze zbozi pochdzi z CLR.

Jelikoz pfi Setfeni nespolupracovala Zddnd indonéskd
spole¢nost, musel byt vyvoz z Indonésie do Spolecenstvi
stanoven na zdkladé dostupnych tdaji podle ¢lanku 18
zdkladniho nafizeni. Z tohoto divodu byly pro stanoveni
cen a mnozstvi vyvozu z Indonésie do SpoleCenstvi
pouzity udaje Eurostatu, které byly za téchto okolnosti

v

nejspolehlivejsimi dostupnymi informacemi.

Dovoz potrubnich tvarovek prohldsenych za pochazejici
z Indonésie se zvysil z 0 tun v roce 2000 na 866 tun
v obdobi Setfeni. Tento dovoz z Indonésie byl zahdjen
v lednu 2002, tedy v dobé, kdy probihalo ptedchozi
Setfeni. Dovoz potrubnich tvarovek z CLR do Spolecen-
stvi se zvysil ze 44 tun v roce 2000 na 287 tun v obdobi
Setfeni. Na toto zvyseni vyvozu z CLR viak musi byt
posuzovano spolené s drovni vyvozu dosaZenou
v posuzovaném obdobi puvodniho Setfeni(!). Objem
¢inského vyvozu v obdobi Setfeni totiz ¢inil méné nez
10 % objemu vyvozu v posuzovaném obdobi pivodniho
Setfeni. S ohledem na vySe uvedené skutecnosti
a vzhledem k nepfitomnosti dikazu o opaku bylo
zjiSténo, ze dovoz odesilany z Indonésie nahrazoval
&ast predchoziho dovozu z CLR.

4. Nedostate¢né opodstatnéni nebo hospodaisky
divod

Pii nespolupraci stran z Indonésie a CLR a pii nepiitom-
nosti jakéhokoliv dikazu o opaku byl pfijat zavér, ze
vhledem k ¢asové shodé s predchozim Setfenim, které
vedlo k uloZeni stdvajicich opatfeni, pramenila zména
obchodnich toki z existence antidumpingového cla
spise nez z jakéhokoliv jiného dostate¢ného opodstatnéni
nebo hospodafského davodu ve smyslu ¢l. 13 odst. 1
druhé véty zékladniho nafizeni.

() Naifzeni (ES) ¢. 584/96 (Uf. vést. L 84, 3.4.1996, s. 1). Nafizeni
naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 778/2003 (Uf. vést. L 114,
8.5.2003, s. 1).

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Byl tudiz pfijat zdvér, Ze pro pozorovanou zménu
obchodnich tokl nelze stanovit zddny jiny rozumny
divod, neZ je snaha vyhnout se stdvajicim antidumpin-
govym clim na dovoz potrubnich tvarovek z CLR.

5. Mafeni ndpravnych wcinkd cla, pokud se jednd
o ceny nebo mnozstvi obdobnych vyrobki

Na zdkladé vySe uvedené analyzy obchodnich tokt bylo
zjiténo, Ze zména ve struktufe dovozu do Spolecenstvi
souvisi s existenci antidumpingovych opatfeni. Dovoz
prohldseny za pochdzejici z Indonésie se pred lednem
2002 na trhu Spolecenstvi nevyskytoval. Po tomto datu
dovoz prohldseny za pochdzejici z Indonésie podstatné
stoupl a béhem obdobi Setfeni ¢inil 866 tun. Tento
objem pfedstavuje 1,7 % spotfeby Spolecenstvi béhem
obdobi Setfeni pfedchoziho Setfeni.

S ohledem na ceny vyrobki odesilanych z Indonésie a na
nespolupréci ze strany vyvozcl a nepfitomnost jakého-
koliv dikazu o opaku tddaje Eurostatu odhalily, Ze
pramérné vyvozni ceny z Indonésie béhem obdobi
Setfeni byly dokonce nizsi nez primérné vyvozni ceny
stanovené pro CLR v piedchozim Setfeni, a tudz nizsi
nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Bylo zjisténo,
7e béhem obdobi Setfeni byly pramérné vyvozni ceny
z Indonésie piiblizné o 34 % nizsi nez pramérné vyvozni
ceny z CLR.

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti byl piijat zdvér,
Ze zména obchodnich toki spole¢né s neobvykle
nizkymi cenami vyvozu z Indonésie mafi ndpravné
ucinky antidumpingovych opatfeni, pokud se jednd
o ceny a mnozstvi obdobnych vyrobki.

6. Dikazy o dumpingu, pokud jde o béZné hodnoty
stanovené dfive pro stejné nebo obdobné

vyrobky

Pro stanoveni, zda lze nalézt diikazy o dumpingu
v souvislosti s dotéenym vyrobkem vyvizenym
v obdobi Setfeni z Indonésie do Spolecenstvi, byly
pouZity vyvozni ceny stanovené na zakladé tdaji Euro-
statu podle ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni.
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(23)  Ustanoveni ¢l. 13 odst. 1 zékladniho nafizeni pozaduje (29) K obchazeni dochdzi mimo Spolecenstvi. Clanek 13
dtkazy o dumpingu, pokud jde o bézné hodnoty stano- zékladniho nafizeni md za cil potirat obchdzeni bez
vené diive pro stejné nebo obdobné vyrobky. dopadu na hospodaiské subjekty, které mohou prokézat,
V piedchozim etfeni bylo pro CLR za vhodnou analo- 7e takové praktiky neprovddéji, ale neobsahuje urcité
gickou zemi s trzni ekonomikou pro ucely stanoveni ustanoveni stanovici zachdzen{ s vyrobci, ktefi mohou
bézné hodnoty shleddno Thajsko. prokdzat, 7e neobchdzeji 7ddnd opatifeni. Z tohoto
divodu se zdd nezbytné umoznit, aby vyrobci, kteff
neprodavali doty¢ny vyrobek na vyvoz béhem obdobi
Setfen{ a nejsou ve spojeni s zddnymi vyvozci ani
vyrobci, na které se vztahuje rozsifené antidumpingové
clo, pozadali o osvobozeni od opatfeni na tento dovoz.
(24)  Pro tcely spravedlivého srovnan{ mezi béznou hodnotou Dotceni vyrobci, ktefi by uvazovali o podani Zidosti
a vyvozni cenou byl proveden fidny zipocet rozdild, o osvobozeni od rozsifeného antidumpingového cla, by
které OVthlujl, ceny a srovnatelnost cen. Tyto ﬁpravy museli Vyplnlt dotaznfk, aby umoznili Komisi stanovit,
byly provedeny ve vztahu k dopravnim a pojistnym zda mtize byt osvobozeni udéleno. Toto osvobozeni
nékladim v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni. miize byt udéleno napiiklad po zhodnoceni situace na
Pii nepiftomnosti dal$ich tdajii tykajicich se téchto trhu s dotéenym vyrobkem, vyrobni kapacity a vyuZzivani
faktortt byly pouzity udaje, které byly pouzity vyrobni kapacity, poptavky a odbytu a pravdépodobnosti
v piedchozim Setfeni. vyskytu praktik, pro néz neexistuje dostate¢né opodstat-
néni nebo hospodaisky divod, a dikazi o dumpingu.
Komise by zpravidla také provedla ovéfeni na misté.
Tato zadost by musela byt Komisi poddna bezodkladné,
spole¢né se vSemi vyznamnymi Udaji, zejména
o veskerych zméndch v ¢innosti spole¢nosti souvisejicich
(25)  V souladu s ¢l. 2 odst. 11 a ¢l. 2 odst. 12 zékladniho s vyrobou a prodejem.
nafizeni ukédzalo srovndni vadzeného priméru bézné
hodnoty stanoveného v predchozim Setfeni s vazenym
pramérem vyvoznich cen béhem obdobi Setfeni tohoto
Setfeni, vyjadfenych jako procentni podil ceny CIF na
hranici  Spolecenstvi pfed proclenim, na dumping
u dovozu potrubnich tvarovek odesilanych z Indonésie.
Zjisténé dumpingové rozpéti, vyjidiené jako procentni
podil ceny CIF na hranici Spolecenstvi pred proclenim,
¢inilo 60,5 %. (30) Na dovozce by se stile mohlo vztahovat vynéti z celni
evidence nebo osvobozeni od opatieni, pokud jejich
dovoz pochazi od vyvozcd, kterym bylo toto osvobozeni
udéleno, a v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
C. OPATRENI
(26) S ohledem na vySe uvedené zjisténi o obchdzeni ve
smyslu ¢l. 13 odst. 1 zdkladntho nafizeni by méla byt
stavajici antidumpingovd opatfeni na dovoz doty¢ného
vyrobku pochazejictho z CLR rozsffena na stejny vyrobek
odesilany z Indonésie, bez ohledu na to, zda je prohldsen (31)  Je-li osvobozeni udéleno, navrhne Komise po konzultaci
za pochézejici z Indonésie ¢i nikoliv. s poradnim vyborem odpovidajici zménu tohoto nafi-
zeni. Kazdé udélené osvobozeni bude ndsledné sledo-
vano, aby bylo zajisténo plnéni podminek stanovenych
v tomto nafizeni.
(27)  Rozsifené clo by mélo byt stejné jako clo stanovené v ¢l.
1 odst. 2 pavodniho nafizeni.
D. RIiZENI
(28)  V souladu s ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zakladniho
nafizeni, které stanovi, zZe jakdkoliv rozsifend opatfeni (32)  Zdcastnéné strany byly informovény o zékladnich skutec-

budou pouzita proti evidovanému dovozu ode dne
celni evidence, by mél o byt antidumpingové clo vybi-
rino z dovozu potrubnich tvarovek odesilanych
z Indonésie, které piekrocily hranice Spolecenstvi podle
evidence uloZené zahajovacim nafizenim.

nostech a tivahdch, na jejichz zakladé ma Rada v amyslu
rozsifit platnd kone¢nd antidumpingovd cla, a byla jim
poskytnuta piileZitost vyjadiit se k nim. Nebyly obdrzeny
zadné pfipominky, které by byly takové povahy, aby vyse
uvedené zdvéry zménily,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1.  Konetné antidumpingové clo uloZené nafizenim (ES) ¢
964/2003 na dovoz potrubnich tvarovek (kromé litych
tvarovek, piirub a tvarovek se zdvity) ze Zeleza nebo oceli
(nikoliv vSak nerezavéjici oceli) s vnéj§im primérem nejvyse
609,6 mm, pouzivanych ke svafovani natupo a jinym dcelim,
spadajicich pod kédy KN ex 73079311 (kéd TARIC
7307 9311 99), ex 7307 93 19 (kéd TARIC 7307 93 19 99),
ex 7307 99 30 (kéd TARIC 7307 99 30 98) a ex 7307 99 90
(kéd TARIC 7307 99 90 98) a pochizejicich z Cinské lidové
republiky (CLR), se rozsifuje na dovoz potrubnich tvarovek
(kromé litych tvarovek, pfirub a tvarovek se zdvity) ze Zeleza
nebo oceli (nikoliv viak nerezavéjici oceli) s vn&sim pramérem
nejvyse 609,6 mm, pouzivanych ke svafovdni natupo a jinym
Uceltim, v soucasnosti zaraditelnych do kédia KN ex 7307 93 11
(k6d TARIC 7307 931193), ex7307 9319 (kéd TARIC
7307 9319 93), ex 7307 99 30 (kéd TARIC 7307 99 30 93)
a ex7307 9990 (kéd TARIC 7307 99 90 93), odesilanych
z Indonésie, bez ohledu na to, zda jsou prohldseny za poché-
zejici z Indonésie ¢i nikoliv.

2. Clo rozsitené podle odstavce 1 se vybird z dovozu evido-
vaného podle ¢lanku 2 nafzeni (ES) ¢. 396/2004 a ¢l. 13 odst.
3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 384/96.

3. Pouziji se platné predpisy o clech.

Cldnek 2

1.  Zadosti o osvobozeni od cla rozsifeného podle ¢lanku 1
se podévaji pisemné v nékterém z Gfednich jazykd Spolecenstvi
a musi byt podepsiny osobou povéfenou zastupovanim Zada-
tele. Zddost musi byt zasldna Evropské komisi, generdlnimu
feditelstvi pro obchod, Feditelstvi B na tuto adresu:

Evropskd komise

Generalni feditelstvi pro obchod
Reditelstvi B

J-79 5/16

B-1049 Brusel

Fax (32-2) 295 65 05

Telex COMEU B 21877.

2. Komise mize po konzultaci s poradnim vyborem rozhod-
nutim povolit osvobozeni od cla rozsifeného podle ¢lanku 1
pro dovoz, ktery neobchdzi antidumpingova cla uloZend nafi-
zenim (ES) ¢ 964/2003, a navrhnout odpovidajici zménu
tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Celnim orgdntim se uklddd, aby pferusily evidenci dovozu podle
¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 396/2004.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 22. listopadu 2004.

Za Radu
B. R. BOT
piedseda



